The lramed rubizics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The lramed rwhrics with bold lioes must be compbeled

21 + 22 byireight cartlers

Including

To be: comrpheted on 1he sendens own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
. Expéditzuer (nom, adresse, pays)

MMAGNA
Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁ{rel}%r]] Salggﬂgggwyer-sm 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmnls, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au contract de transpost international de
marchandise par roule {CWR)

This carrlage is subject notwithstanding
any ¢lause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Inturnaticral Carriage of goods by road
(CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire [nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
Dieppe 76200 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)

SMET

3 Place of dellvery of the goods {place, country} 17 Successive camers (name, address, country)
Liew prévu pout 13 livralson de la marchandise Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)
Place / Lleu .
Dieppe
Country / Pays . DONZI
Frankreich
4 Place of recipl of the goods Magna PT 5.p.A.
Lieu et date de la prise en charge delamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / tew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlens and observations
04-09-2025 Réserves et observations des transporteurs -
5 Attached documents
Ootuments annexes .
Warenbegleitschein-Nr,: 320836
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Mirques el aumerns Nombre des colis Mode d'wmballage Nasture de la marchandise No. Slatizliqus Poids brul kg Cabugs m*
Del N/INV, Reference  {Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
7347486 R254855011 | 320104073R 72 PC 9  [Rack Renault DCT 300 6.600,960
MO0141598-001 4.580,960
7347487 R254855011 | 320102213R 16 PC 4  [Cartd Renault/Nissan 1.243.200
MO141598002 DCT300 RIBASSATO 1.106,880
7347488 R254856011 | 320102213R 24 PC 6  [Cart4 Renault/Nissan 1.864,800
MO141598.002 DCT300 RIBASSATO 1.660,320
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sander Currency Conslgnee
Aomvait  {Numere dopligquaties Numé#ra UN Group d'emballage A piyer par Uexpedileur NMonndis Lo destinalaire
L Freight/Prix de lransport
Reduction/Reductions
13 sender’s instructions (Custems and other formalities) Subtatal/Solide
Instruction de I'expediteuer [formalites douaniéres i autres} Surcharges/Suppléments
In:'ldﬂnl_aW expenses/Frals
’ [Accessires
Container No: Varous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Ohiectlons as to frelghl payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particuliéres
Frez / Franke | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Data
Etablea MOdugnO (BARI) 04.09-2025 Réception des marchandises Date
22 23 oo/le ___
I nomo & bes eonta dof mittenta XA311YT
A G
mﬁﬂﬁ;’ﬁﬂ'ﬁﬁwr the: séndar Signature and stamp of 1he carrier @, Signature and stamp of the consignes
Bltaauvtcadipantotes expd [teue Signature el timbre de transporteur Signature et limbre du destinataire
J5 inlarmatind to determine the ol 'entnfl with barder cronsiage
Fram T km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des polettes
Nurribéy No exchzngs humba, No exchange “wrhampe

Ddrange  Fype
x poHe

Simple pallet

25 Carriers contraclor

27 OIf, Characterislic Lowd avuoty i1 KG
Lot

raller

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used Gen Nr

[Omational

Ceitaterat

CJes CJcenar




The framed rolrics with bold lines mast, e comaluled

by frelght carriers

The [ramred rubrics with bold lites rust b cumpleted

21 +22 bytrelght carriers

including

To be carpleled vn e seaders own respronsibility

1-15

ADIDG.07

1 Sender [name, addrass, couniny)
+ Expéditeuer {nom, adresse, pays)

o ]
. A\
Magna PT B.V, & Co. K

re‘{g}.agr'] Eﬁlggﬂ%gré}?yer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucentract de transport internaticnal de
matchandise par route ([CVIR)

This carrlage is subfect notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Internatitnal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, acdress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
Dieppe 76200 FR

16 Carsler [name, adcress, country)
Transpotieurs [nom, adresse, pays}

SMET

3 Place of dellvery of the gocds {place, country)
Liew prévu peur 1a llvralson de la marchandise

17 successive carrlers (name, address, country}
Transporteuers successils (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Dieppe

Country / Pays

Frankreich

DONZI|

4 Place of recript of the goods Magna PT S.p.A
Lieu et data de 1a prise en charge de 'a machandise Vi del Ciclamini 4 70026
Maodugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

04.09.2025

18 Carder's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

§ Aftached documents
Ootuments annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 320836

[Nativnal

[CBilateeat

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem’®
IHIGUES €1 numeérdy Nermbre des colis Mude d'rmbilk Nature du la marchandise N1, Statistigue Poidy brul kp Cabiagn m?
Total Boxes: rotat Wt.Kg/Net Wt.KG
19 B.708,960/7.748,160
Ref to Nr.9 |Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hoemvoit  [humera d'teUguatto Numere UN Group d'emballage A payer par L mepaditeur Munnais Lo destinalaie
hog Fiwight/Paix de transpor L
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and cther formalities} SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever {formalltes douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Intidental expenses/Frais
' Accessaires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to brelghl payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko . |
Not trea / hon France ree carrlier
21 Printed on 24 Goods receved Date
Etabllg 3 M0dugno (BARI) 04.09.2025 Réceptlon des marchandbes Date
22 23 onfla 20
In nono 8 var conte del mittonte XA311YT
A nac
§ Clelamint 4 /
%ﬁmgﬁgﬂgmjﬂ e sénder Signature and stamp of the carrier @ Signature and stamp of ke consignes
EIptan el BTea KT N expé jtever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
£5 Infarmatian to determine the tarii 'emovll}mh border crassings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number | o ewchange Rl Type huTrbet NG exchange Fychange
Zupu-2ailel Euru-Pallet
nx pollet x palle
[Z'mplv pallst Simplapal ez
|
26 Carriens conlraclor |
Recelver contirmation f date / signature Driver contirmation / date / slgnature
27 CIf, Characteistiy Leud cavadily i1 XG
Car
Teallar
Used GenNr

[es CJeenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7347486 DATE: 11.09.2025 TELETRANSMIS

—EXPEDITEUR

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  04.09.2025 A: 17:03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 11.09.2025 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104073R PCE

TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 6.601 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 9

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA311YT

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. R254855011

Page: 1 /1



